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DA

Oriina Alterra

Brugsanvisning

Slagleklipper - Varenr. 9056555

Beskrivelse: Slagleklipper med en arbejdsbredde pa 60 cm og indstillelige skaerehgjde i omradet 20 — 80 mm.
Med variabel differentialespaerre og 32 stk. Y-slagler. Handtaget kan justeres bade i hgjden og til begge sider.

Anvendelsesomrader: Til slaning af graes og graeslignende vaekster.

Tilsigtet brug: Ma kun anvendes som beskrevet — al anden brug betragtes som forkert.
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Alterra

INDLEDNING

Denne brugsanvisning indeholder en beskrivelse af maskinen og de ngdvendige
instruktioner til at kunne anvende den sikkert og korrekt samt instruktioner til
daglig og periodisk vedligeholdelse af maskinen.

Brugsanvisningen kan ikke tage hgjde for alle taenkelige situationer som matte
opsta i forbindelse med anvendelse af maskinen, hvorfor det altid er vigtigt at
bruge sin sunde fornuft samt veere omhyggelig og forsigtig i omgangen med
maskinen. Maskinen ma kun anvendes af personer, der har de kraevede fysiske
evner og som har laest og forstaet brugsanvisningen.

Det er en evt. arbejdsgivers (maskinens ejer) forpligtigelse at sikre, at alle, der skal betjene,
servicere, vedligeholde eller reparere maskinen, har laest og forstaet brugsanvisningen.

Det anbefales kun at bruge originale reservedele og tilbehgr. Anvendelse af ikke-originale dele kan
veere farligt samt nedsaette maskinens levetid og ydelse. Desuden kan garantien bortfalde.

Garantien bortfalder ved skader opstaet ved at instruktionerne ikke fglges, ved utilsigtet
anvendelse af maskinen eller ved andringer pa maskinen.

Skulle der opsta tvivl om fortolkningen af brugsanvisningen, kontakt da leverandgren.

R —————————
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GENEREL INFORMATION

Brugsanvisningen er vigtig for den sikre drift af denne maskine og skal altid opbevares sammen med
denne og bgr fglge med maskinen ved udlan eller videresalg. LS, FORSTA OG F@LG anvisningerne i
brugsanvisningen fgr udstyret tages i brug.

lllustrationerne i brugsanvisningen er vejledende og kan i nogen tilfelde afvige fra det leverede.

Hvis der i brugsanvisningen refereres til hgjre og venstre, menes der altid “set fra fgrerseedet” eller
”i maskinens kgrselsretning”.

Brugsanvisningen er udarbejdet jf. Maskindirektivet 2006/42/EC og de relevante tekniske
standarder.

Maskinen er udstyret med sikkerhedsmaerkater, som skal vedligeholdes og udskiftes, nar de ikke
mere er laeselige.

Dette symbol sammen med ordene: FARE, VER FORSIGTIG, ADVARSEL
anvendes i brugsanvisningen for at henlede opmaerksomheden til maskinens
sikkerhed og drift. Det er vigtigt at fglge alle de angivne retningslinjer.

FARE - indikerer en meget farlig situation som, hvis den ikke afvaerges, VIL resultere i dgd eller
alvorlige kvaestelser.

ADVARSEL - indikerer en potentielt farlig situation som, hvis den ikke afvaerges KAN resultere i dgd
eller alvorlige kvaestelser.

VAR FORSIGTIG — indikerer en potentielt farlig situation som, hvis den ikke afvaerges KAN resultere i
mindre eller moderate kvaestelser.

R —————————

3 MAN 9056555 DK V4
P. Lindberg A/S Sdr. Ringvej 1 www.p-lindberg.dk
TIf: 70212626 DK-6600 Vejen e-mail: salg@p-lindberg.dk




Alterra

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Brugsanvisningen kan ikke tage hgjde for alle taenkelige situationer som matte opsta i forbindelse
med anvendelse af maskinen, hvorfor det altid er vigtigt at bruge sin sunde fornuft samt vaere
omhyggelig og forsigtig i omgangen med maskinen. Maskinen ma kun anvendes af personer, der
har de fysiske evner og som har laest og forstaet brugsanvisningen.

Garantien bortfalder ved skader opstaet ved at instruktionerne ikke fglges, ved utilsigtet
anvendelse af maskinen eller ved aendringer pa maskinen.

Sikkerhedsinstruktioner

S¢rg altid for at laese og forsta alle sikkerhedsinstruktioner.

Maskinen ma kun bruges af personer over 18 ar.

Skal der udfgres andre opgaver i naerheden af maskinen, sluk da altid for motoren og
afvent at alle bevaegelige dele er standset. Sluk ogsa altid maskinen hvis den efterlades
uden opsyn.

Fgr maskinen tages i brug skal den efterses grundigt. Tjek dens dele (szerligt de mekaniske
dele og afskaermning) for skader og Igsnede bolte. Fejl og mangler skal udbedres med det
samme. Brug altid kun originale reservedele.

For arbejdet pabegyndes skal omradet ryddes for genstande som sten, ledninger og andet
materiale der kan blive slynget op eller kan beskadige maskinen. Kan disse ikke fjernes,
undga da at arbejde i omradet.

Maskinen bestar af roterende dele. Sgrg for at der ikke befinder sig andre personer i
arbejdsomradet. Hold andre personer pa sikker afstand, sa de ikke risikerer at blive ramt af
afklippet materiale eller andre udslyngede materialer.

> B B> bBPb

R —————————
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CE Med henvisning til overskridelse af de anbefalede vaerdier for stgj og vibrationer, bgr

fglgende instruktioner fglges, ved arbejde med maskinen:

a) Benyt hgrevaern.

b) Arbejd ikke i mere end 20 minutter ad gangen. Hold pauser pa mindst 10 minutter. | disse pauser bgr
brugeren ikke udsaettes for andre vibrationskilder. Nedenstaende tabel viser hvor lang tid man dagligt
ma udsaettes for vibration, hvis vibrationsbelastningen pa 2,5 m/s2 ikke skal overskrides:

Vibration Maksimal tid
2,5m/s2 8 timer
3,5m/s2 4 timer
5,0 m/s2 2 timer
7,0 m/s2 1time
10,0 m/s2 30 minutter

igen.

>> Db PP

P. Lindberg A/S
TIf: 70212626

Benyt ikke maskinen pa skraninger stejlere end 10°.

e
5
Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen

Brug teetsiddende tgj, skridsikre, solide sko, arbejdshandsker og sikkerhedsbriller. Hold en
sikker afstand til maskinen ved at altid at holde fast i handtaget.

Start aldrig maskinen i et lukket rum! Vaer meget agtpagivende i handteringen af maskinen
da lyddeemperen er meget varm efter brug. Sgrg for at der ikke forekommer laekage eller
spild af braendstof. Sker det alligevel, tgr da straks op og vent til benzinen er fordampet.
Veer saerlig opmaerksom pa at der ikke befinder sig bgrn eller dyr i maskinens
arbejdsomrade. Fortsaet f@grst arbejdet nar disse har fjernet sig og er pa sikker afstand

Det er forbudt at fjerne enhver form for sikkerhedsudstyr fra maskinen.

MAN 9056555 DK V4
www.p-lindberg.dk
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A VIGTIGT

o Det frarades at bruge maskinen pa vadt grees.

o Arbejdsomradet skal altid sikres — fremmedlegemer fjernes og personer og dyr skal veere pa sikker
afstand.

o Lgb aldrig med maskinen.

e Veer saerligt agtpagivende nar der andres retning pa skraninger. Undga at bruge maskinen pa stejle
skraninger. Skulle du falde, slip da straks maskinens handtag.

ADVARSEL
A Alle former for reparation, justering, smgring og renggring skal udfgres med slukket
maskine og teendrgrskablet taget af.

e
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OVERBLIK OVER MASKINEN
LEVERINGENS OMFANG

Maskinen er delvist samlet ved levering og leveres pa en stalramme. Nar alle Igse dele er fjernet,
bgr du sta med fglgende (maskine her vist i grgn):

1. Hovedmaskine
2. Handtag

MASKINENS FUNKTIONER

Greb til differentialspaerre
Hajre og venstre

Tilkobling, motor

Tilkobling, knive Gashandtag

Til- / og frakobling af
hjul

| Justering af klippehgjde I

rUniversaI hjul

I Universal las
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Tilkobling af knive: Trykkes ind for at tilkoble klippe-funktionen. Nar det slippes vil klingerne
frakobles.

Gashandtag: Med dette handtag justeres gassen.

Greb til differentialespaerre, hgjre og venstre: Trykkes det venstre handtag vil det venstre hjul
blokere og maskinen dermed dreje mod venstre. Trykkes det hgjre handtag vil maskine dreje til
hgjre. Nar handtaget slippes kgrer slagleklipperen igen lige fremad.

Handtag til justering af klippehgjde: Drejes der med
uret mindskes klippehgjden, drejes der mod uret,
gger man hgjden.

Til- og frakobling af hjul: Hindtaget hives opad for
at frakoble begge hjul.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Motortype | LC175F-2
252 cm?, 5,2 kW, 4-takts, benzin
Max. omdrejninger | 3.600 rpm
Startmetode | Rekyl
Benzintank, kapacitet | 4,0 liter
Olietank, kapacitet | 580 ml
Arbejdsbredde | 600 mm
Afskzeringshgjde | 20 —80 mm
Knive | 32 stk. Y-slagler
Gear | 3 fremad og 1 bakgear
Dimensioner | L1.680 x B732 x 1.163 mm
Vaegt | 130 kg
Stgj | Lpa: 87 dB(A)
Lwa; 102 dB(A)
K=3dB
Vibrationer | 4,27 m/s?, K=1,5 m/s?

R
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BRUGSANVISNING
S¢rg for at laere maskinen og dens funktioner godt at kende inden maskinen tages i brug.

A Maskinen leveres uden olie, start altid med at pafylde olie (2) og anbefalet braendstof (1).

~aW v

pnh 8.8 ABSAAg
.

;",

i~

P

START AF MASKINEN
Saet gashandtaget i forreste position (choker) og start maskine ved hjaelp af rekylstarteren.

Lad altid en ny eller kold motor kgre i omkring 30 sekunder med choker (vaelges pa gashandtaget)
og szt derefter gashandtaget pa max og lad maskinen kgre i 30 sekunder igen.

A Lad ikke maskinen sta uden opsyn mens ovennavnte procedure udfgres.
Nar maskinen startes skal de to handtag pa styret sta i OFF positionen.

Start motoren — fglg anvisningerne i motorafsnittet.
Indstil gashandtaget til max. Skulle motoren vaere kold, lad den da varme op i ca. et minut pa max.
hastighed.

3. Hold godt fast i venstre handtag mens knivene langsomt kobles til med handtaget pa hgjre side af
styret. Tryk det op til 2/3 ned sadan at knivene starter med at rotere og motoren ikke gar i sta.

R
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Nar maskinen starter med at rotere, kan drivremmen delvist glide og der kan opsta usaedvanlige
flgjte- og raslelyde — disse stopper sa snart drivcemmen har faet rigtigt fat.
4. Efter at knivene er begyndt at rotere, trykkes handtaget helt ned mod styret og holdes fast der.

Bemaeerk: En ny eller kold motor kan godt ga i sta flere gange nar den tages i brug. Dette vil fortage
sig s snart motoren er varmet op.

Fremadkersel

Fremaddriften kobles til via handtag pa venstre side af styret. Handtaget trykkes ned mod styret og
maskinen starter straks med at kgre fremad, sa veer klar til at ga langsomt fremad! Maskinen kan i
nogen tilfaelde starte med et lille ryk, vaer forberedt pa dette.

Fgr du szetter i gang

Sgrg for at have ryddet arbejdsomradet for f.eks. sten, ledninger og affald og andet, der kan udggre
en fare for maskinen og mennesker i maskinens naerhed hvis de slynges ud. Kan elementerne ikke
fiernes frarades det at anvende maskinen.

INDSTILLING AF STYRET

Indstilling af vinkel pa styret (op/ned) Indstilling af hgjde pa styret
(sideveerts)

R —————————
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INDSTILLING AF KLIPPEH@JDE

Drejes der med uret mindskes klippehgjden, drejes der mod uret, gger
man hgjden.

STANDSNING AF MASKINEN

Fer der udfgres nogen form for aktivitet i naerheden af maskinen, skal motoren slukkes og afvent at
knivene er holdt op med at rotere. Sluk altid for maskinen, nar denne efterlades.

Lad aldrig maskinen sta og kgre ved max. hastighed eller i tomgang i leengere tid med fremdrift- og
knivtilkobling sldet fra. Maskinens drivelementer (kilerem, remskive, koblingsremskive) kan tage
skade.

@nsker man at standse maskinens fremdrift, slippes fremdriftskoblingen pa venstre side af styret —
herved standser maskinens fremdrift, men knivene vil stadig rotere. @nsker man at standse
knivenes rotation, slippes knivtilkoblingen pa hgjre side af styret og rotationerne vil standses af
sikkerhedsbremsen.

Motoren standses ved at stille taend/sluk knappen pa OFF.

| tilfaelde af kritiske situationer, slip da handtagene gjeblikkeligt, hvilket vil frakoble bade fremdrift
og knive men motoren vil fortseette med at kgre. Motoren standses separat.

R —————————

11 MAN 9056555 DK V4
P. Lindberg A/S Sdr. Ringvej 1 www.p-lindberg.dk
TIf: 70212626 DK-6600 Vejen e-mail: salg@p-lindberg.dk



Alterra

MOTOR

OVERBLIK

Gas-indstilling

Choker-indstilling

Kontakt

Braendstofhane
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Starthandtag
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Benzintank

Benzindaksel

Luftfilter

Lyddaemper
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FUNKTIONER

Brandstofhane
Braendstofhanen skal sta pa ON for at fa motoren til at kgre. Nar maskinen ikke er i brug, skal
braendstofhanen lukkes (OFF).

Gasindstilling
Gasindstillingen styrer motorens hastighed. Palen flyttes til venstre for at gge omdrejningerne
(FAST) og til hgjre for lavere omdrejninger (SLOW).

GASINDSTILLING/

R —————————
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Motorkontakt

Her taendes og slukkes for taendingssystemet. Skal std pa ON for at taende motoren. Saettes den pa
OFF, slukker motoren.

ALL ENGINE EXCEFTD

MOTORKONTAKT

Choker

Lukket choker beriger braendstofblandingen ved start pa kold motor og aben choker sgrger for
korrekt braendstofblanding til drift og genstart af varm motor.

CHOKER

Rekylstart-handtag
Ved at treekke i starthandtaget aktiveres rekylstarteren, der for motoren i gang.

STARTER

R —————————
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EFTERSYN OG VEDLIGEHOLDELSE AF MOTOR

ADVARSEL
A Alle former for reparation, justering, smgring og renggring skal udfgres med slukket
maskine og teendrgrskablet taget af.

For at holde motoren i sa god og driftsikkerstand som muligt, anbefales det at efterse den
regelmaessigt.

Fgr start
e Inspicer motoren visuelt for tegn pa olie- eller braendstoflaekage.

e Fjern snavs, szerligt rundt om lyddeemper og rekylstarter.

e Se efter tegn pa skader.

o Tjek at alle skeerme og afdaekninger er pa plads og at alle bolte, mgtrikker og skruer er korrekt
tilspaendte.

Motorolie
Sgrg for at der er tilstraekkelig olie i motoren. Motoren kan tage skade hvis den kgrer med for lidt

olie.

Luftfilter Et snavset |uftfilter vil forhindre luft i at na karburatoren, hvilket vil reducere motorens
ydeevne.

Braendstof Sgrg for at der er pafyldt tilstraekkelig benzin.

OPSTART

N\

1. Abn braendstofhanen (ON).

BRANDSTOFHANE
=
2. Hvis motoren er kold, luk da for
chokeren. Er den varm abnes den. CHOKER [
3. Seat hastighedsveaelgeren pa langsom { { \
(SLOW), ca. 1/3 hen i mod hurtigt f ' ~

(FAST).
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H@) LAV

HASTIGHEDSVALGER

MOTORKONTAKT

4. Teend motoren ved at saette kontakten pa ON.

5. Brug handtaget til rekylstarteren:
Traek let i handtaget indtil der maerkes modstand
og traek sd hardt i snoren og lad den stille rulle
tilbage til udgangspositionen.

6. Hvis der har vaeret lukket for chokerspjaeldet under
opstarten, skal det gradvist abnes i takt med at

motoren varmer op.

R —————————
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STANDSNING AF MOTOREN

| ngdstilfaelde standses motoren ved at slukke pa motorkontakten (OFF). | alle andre tilfaelde fglges
nedenstdende fremgangsmade:

HASTIGHEDSVALGER

1. Seet hastighedsveaelgeren pa SLOW.

2. Set motorkontakten pa OFF.

MOTORKONTAKT

3. Luk for breendstofhanen (OFF).

BRZANDSTOFHANE
HANDTAG

R —————————
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Alterra

VEDLIGEHOLDELSE

ADVARSEL
A Alle former for reparation, justering, smgring og renggring skal udfgres med slukket
maskine og teendrgrskablet taget af.

Maskinen skal vedligeholdes korrekt og i regelmaessige intervaller for at holde den i god og
driftssikker stand sa leenge som muligt.

Felg brugsanvisningens anbefalinger for vedligeholdelse og justering. Det anbefales at fastholde
antal driftstimer og driftsforhold under hvilke maskinen er blevet anvendt for at kunne tilpasse
vedligeholdelsesintervallerne til forholdene. Det anbefales i gvrigt altid at overlade
vedligeholdelsesopgaverne til autoriseret vaerksted, hvis man ikke er sikker pa egne tekniske evner.
Pa grund af maskinens vaegt anbefales det at vaere to personer til vedligeholdelses- og
justeringsopgaver.

UDSKIFTNING OG SLIBNING AF KNIVE

Hvis knivenes skeereflader er slidte eller beskadigede kan det resultere i at maskinen begynder at
vibrere usaedvanligt - knivene skal derfor slibes eller evt. udskiftes.

Maskinen skal std pa et fast og stabilt underlag og skal sikres sadan, at der er adgang til knivene og
at der ikke er risiko for, at maskine pludseligt bevaeger sig utilsigtet.

Vaer meget forsigtig nar knivene afmonteres, skeerefladerne er meget skarpe — det tilrades at bruge
handsker.

Motoren skal vaere slukket og teendrgret veere fjernet!

De enkelte knive tages af ved at fjerne bolten i beslaget:

R —————————
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Alterra

RENG@RING

Sgrg altid for at overholde gaeldende love og regler vedr. miljgregler vedr. afledning af spildevand i
forbindelse med renggring af maskinen.

Vask aldrig maskinen med damp eller hgjtryksrenser. Man kan beskadige de elektriske
komponenter og g@re det sveert at starte motoren efterfglgende.

Al jord, snavs og planterester bgr fjernes fra maskinen nar saesonen er slut, efterse knivene for
slitage og skader, slib knivene hhv. udskift dem hvis ngdvendigt og giv knivene et beskyttende lag

olie. Hjulene bgr tages af akslen, renggres grundigt og navet smgres med et egnet fedtstof.

Motoren skal slukkes og teendrgrsledningen tages af.

OPBEVARING

F@r maskinen skal stilles veek for en laengere periode, renggres den grundigt som beskrevet ovenfor
og skader pa de malede overflader udbedres.

Det tilrades at tilfgre beskyttende olie til knivene og at draene benzinen ud af tank og karburator.
Sgrg for at ingen uvedkommende har adgang til maskinen.

Beskyt maskinen for vejrforholdene men brug ikke lufttaet indpakning da dette vil kunne forarsage
gget risiko for rustdannelse.

TRANSPORT

Ved transport skal maskinen sta oprejst, forsvarligt fastspaendt og uden benzin i tanken, alternativt
med lukket braendstofhane.

BORTSKAFFELSE

Maskinen og dens dele skal bortskaffes jf. geeldende lokale retningslinjer.

R —————————
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FEJLFINDING

Alterra

Motor vil ikke starte

Mulig arsag

L@sning

Tjek handtagenes position

Braendstofhane star pa OFF.

Seet den pa ON.

Chokeren star pa OPEN.

St handtaget pa CLOSE,
undtagen hvis motoren er
varm.

Motorkontakten star pa OFF.

St den pa ON.

Tjek braendstoffet

Der mangler braendstof.

Pafyld braendstof.

Darligt breendstof.

Tgm tanken og pafyld nyt.

Fiern og tjek taendrgr

Teendrgr defekt, snavset eller
forkert elektrodeafstand.

Udskift hhv. renggr og juster
afstanden.

Teendrgr vadt af benzin —
motor druknet.

T@r teendrgret og st det |
igen. Start motoren med
gashandtaget i FAST (hurtig)
position.

Lad motoren efterse pa
autoriseret veerksted eller se
manualen.

Braendstoffilter tilstoppet,
defekt karburator, defekt

teending, ventil sidder fast etc.

Udskift eller reparer defekte
komponenter som ngdvendigt.

Motor mangler kraft

Mulig arsag

Lgsning

Tjek luftfilteret

Filterelementer tilstoppede.

Renggr eller udskift.

Tjek braendstoffet

Der mangler braendstof.

Pafyld braendstof.

Darligt breendstof.

Tgm tanken og pafyld nyt.

Lad motoren efterse pa
autoriseret vaerksted eller se
manualen.

Braendstoffilter tilstoppet,
defekt karburator, defekt

teending, ventil sidder fast etc.

Udskift eller reparer defekte
komponenter som ngdvendigt.

Motoren k@rer men maskinen
virker ikke

Mulig arsag

L@sning

Gearveelger star ikke korrekt.

Tjek at stangen ikke sidder
mellem to gear.

Koblingskabel ikke stramt nok.

Juster kablet.

P. Lindberg A/S
TIf: 70212626
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EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Alterra

EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING c €

Fabrikant:

P. Lindberg A/S

Sdr. Ringvej 1

6600 Vejen

TIf 70212626

E-mail: salg@p-lindberg.dk
CVR: 25903110
www_p-lindberg.dk

Erklzerer herved at felgende
maskine:

Slagleklipper
Pl varenummer 9056555

Type / model:

SG08124

Er i overensstemmelse med
falgende direktiver:

2006/M2EEC
201430EEC
2000/14/EEC

Anvendte standarder og normer:

EN 12733:2001 + A1:2009
EN IS0 14892:2009

Dato og ansvarlig undersknft:

Vejen d. 29-03-2022

F. Lindberg A/S

AT X

Enk T Lauritse
Direktar

Vi forbeholder os ret til uden foregadende varsel at @ndre de tekniske parametre og specifikationer for dette produkt.
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Bruksanvisning
(Oversattning av original dansk erra

bruksanvisning)

Hjulgaende slaghack — art. 9056555

Beskrivning: Slaghack med en arbetsbredd pa 60 cm och justerbar skarhojd i omradet 20-80 mm.
Med variabel differentialsparr och 32 st. Y-slagor. Handtaget kan justeras bade i hojdled och till
bada sidor.

Anvandningsomrade: For slatter av gras och grasliknande vaxter.

Avsedd anvandning: Far endast anvandas enligt beskrivningen — all annan anvdndning anses som ej
avsedd.
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Alterra

INLEDNING

Den har bruksanvisningen innehaller en beskrivning av maskinen och
nddvandiga instruktioner for att kunna anvdanda den sakert och korrekt samt
instruktioner for dagligt och regelbundet underhall av maskinen.

Bruksanvisningen kan inte ta hansyn till alla tankbara situationer som kan
uppsta i samband med anvandning av maskinen, varfor det alltid ar viktigt att
anvanda sunt férnuft och vara noggrann och forsiktig vid hanteringen av
maskinen. Maskinen far endast anvandas av personer som har den fysiska
féormagorna som kravs for det och som har last och forstatt bruksanvisningen.

Det ar en ev. arbetsgivares (maskinens dgares) ansvar att sakerstalla att alla som ska anvanda,
serva, underhalla eller reparera maskinen har last och forstatt bruksanvisningen.

Det rekommenderas att endast anvanda reservdelar och tillbehor i original. Anvandning av icke
originaldelar kan vara farligt samt férkorta maskinens livslangd och férsamra dess prestanda.

Dessutom kan garantin upphora att galla.

Garantin upphor att gélla vid skador som uppstatt genom att instruktionerna inte foljts, vid felaktig
anvandning av maskinen eller vid dndringar pa maskinen.

Om tvivel uppstar om tolkningen av bruksanvisningen ska leverantéren kontaktas.

e
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Alterra

ALLMAN INFORMATION

Bruksanvisningen ar viktig for saker drift av denna maskin och ska alltid férvaras tillsammans med
den och bor folja med maskinen vid utlan eller vidareforsaljning. LAS, FORSTA OCH FOLJ
anvisningarna i bruksanvisningen innan utrustningen tas i drift.

lllustrationerna i bruksanvisningen ar vagledande och kan i vissa fall avvika fran det levererade.

Nar det i bruksanvisningen hanvisas till hoger och vanster betyder det alltid “sett fran forarsatet”
eller ”i maskinens korriktning”.

Bruksanvisningen har utarbetats i enlighet med Maskindirektivet 2006/42/EG och de relevanta
tekniska standarderna.

Maskinen ar utrustad med sdkerhetsmarken som ska underhallas och bytas ut nar de inte langre gar
att lasa.

Denna symbol tillsammans med orden: FARA, VAR FORSIKTIG, VARNING
anvands i bruksanvisningen for att rikta uppmarksamheten mot maskinens
sdkerhet och drift. Det ar viktigt att folja alla de angivna riktlinjerna.

FARA — indikerar en mycket farlig situation som, om den inte undviks, KOMMER ATT leda till
dodsfall eller allvarliga personskador.

VARNING — indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, KAN leda till dodsfall
eller allvarliga personskador.

VAR FORSIKTIG — indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, KAN leda till
mindre eller mattliga personskador.

R —————————
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SAKERHETSANVISNINGAR

Bruksanvisningen kan inte ta hansyn till alla tankbara situationer som kan uppsta i samband med
anvandning av maskinen, varfor det alltid ar viktigt att anvdanda sunt fornuft och vara noggrann och
forsiktig vid hanteringen av maskinen. Maskinen far endast anvéndas av personer som har fysisk
formaga for det och som har last och forstatt bruksanvisningen.

Garantin upphor att gélla vid skada som orsakats av att instruktionerna inte foljts, av oaktsam
anvandning av maskinen eller att andringar har gjorts pa maskinen.

Sakerhetsanvisningar

Se alltid till att lasa och forsta alla sakerhetsanvisningar.

Maskinen far endast anvdndas av personer 6ver 18 ar.

Om andra uppgifter ska utforas i narheten av maskinen, stang da alltid av motorn och
vanta tills alla rorliga delar har stannat. Stang ocksa alltid av maskinen om den lamnas
utan uppsyn.

Innan maskinen tas i drift ska den kontrolleras grundligt. Kontrollera dess delar (sarskilt de
mekaniska delarna och skydden) med avseende pa skador och |6sa bultar. Fel och brister
ska atgardas omedelbart. Anvand alltid endast originalreservdelar.

Innan arbetet paborjas ska omradet rensas fran foremal som stenar, tradar och annat
material som kan slungas ivag eller skada maskinen. Om dessa inte kan tas bort, undvik att
arbeta i omradet.

Maskinen bestar av roterande delar. Se till att andra personer inte befinner sig inom
arbetsomradet. Hall andra personer pa ett sakert avstand sa att de inte riskerar att traffas
av avklippt material eller annat utslungat material.

> DB B pp
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Alterra

Med hanvisning till dverskridande av de rekommenderade vardena for buller och
vibrationer bor féljande instruktioner foljas vid arbete med maskinen:

a) Anvand horselskydd.

b) Arbeta inte mer dn 20 minuter at gangen. Ta pauser pa minst 10 minuter. Under dessa pauser ska
anvandaren inte utsdttas for andra vibrationskallor. Tabellen nedan visar hur lange du kan utséattas
for vibrationer dagligen om vibrationsbelastningen pa 2,5 m/s2 inte ska éverskridas:

Vibration Maximal tid
2,5m/s2 8 timmar
3,5m/s2 4 timmar
5,0 m/s2 2 timmar
7,0 m/s2 1 timmar
10,0 m/s2 30 minuter

Anvand atsittande klader, halkfria, kraftiga skor, arbetshandskar och skyddsglaségon. Hall
ett sdkert avstand till maskinen genom att alltid halla fast i handtaget.

Starta aldrig maskinen i ett slutet utrymme! Var mycket aktsam vid hantering av maskinen
eftersom ljluddamparen ar mycket het efter anvandning. Se till att det inte férekommer
nagot lackage eller spill av bransle. Om det dnda skulle ske, torka upp det omedelbart och
vanta tills bensinen har avdunstat.

Var sarskilt uppmarksam pa att barn eller djur inte befinner sig inom maskinens
arbetsomrade. Fortsatt inte arbetet forrdn dessa har avlagsnat sig och ar pa sakert avstand

igen.

Det ar forbjudet att ta bort nagon sakerhetsutrustning fran maskinen.

Anvand inte maskinen i sluttningar brantare an 10°.

>> b BPb
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AlLterra
A VIKTIGT

e Det avrads fran att anvanda maskinen pa vatt grés.

e Arbetsomradet ska alltid kontrolleras — frammande féremal tas bort och méanniskor och djur ska vara
pa sdkert avstand.

e Spring aldrig med maskinen.

e  Var sarskilt uppmarksam vid byte av riktning i sluttningar. Undvik att anvdnda maskinen i branta
sluttningar. Om du faller, slapp omedelbart maskinens handtag.

VARNING
Alla typer av reparation, justering, smorjning och rengéring ska utféras med maskinen

avstdangd och tandstiftets kabel borttagen.
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OVERBLICK OVER MASKINEN
LEVERANSENS OMFATTNING

Maskinen &r delvis monterad vid leverans och levereras pa en stalram. Nar alla [6sa delar har tagits
bort bor det se ut pa féljande satt (maskinen visas har i gront):

1. Huvudmaskin
2. Handtag

MASKINENS FUNKTIONER

Handtag for
differentialsparr
Hoger och vanster

Tillkoppling,

| stering av klipphojd
Till- och fr&nkoppling 2 |Ju Ing av Klipphoj |

av hjul

Universalhjul

| Universallas I

R —————————
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Tillkoppling av slagor: Trycks in for att tillkoppla klippfunktionen. Nar det slapps frankopplas

slagorna.

Gas: Med handtag justeras gasen.

Handtag for differentialsparr, hdger och vanster: Genom att trycka pa vanster handtag blockeras
det vanstra hjulet och maskinen kommer darmed att svanga till vanster. Genom att trycka pa det
hogra handtaget kommer maskinen att svdnga till hoger. Nar handtaget slapps kor slaghacken ater

rakt framat.

Handtag for justering av klipphéjd: Vrid medurs for

att minska klipphojden, vrid moturs for att dka
hojden.

Till- och frankoppling av hjul: Handtaget dras uppat

for att koppla fran bada hjulen.

TEKNISKA DATA

Motortyp

Max. varvtal
Startmetod
Bensintank, kapacitet
Oljetank, kapacitet
Arbetsbredd
Avskdrningshéjd
Knivar

Vixelldda

Matt

Vikt

Liudniva

Vibrationer

P. Lindberg
Tel.: 010-209 70 50

Myrangatan 4
745 37 Enkoping

LC175F-2

252 cm?, 5,2 kW, 4-takts, bensin
3600 rpm

Rekyl

4,0 liter

580 ml

600 mm

20-80 mm

32 st. Y-slagor

3 framvaxlar och 1 backvaxel
L1 680 x B732 x H1 163 mm
130 kg

Lpa: 87 dB(A)

Lwa; 102 dB(A)

K=3 dB(A)

4,27 m/s?, K=1,5 m/s?

MAN 9056555 SE V4
www.p-lindberg.se
E-post: order@p-lindberg.se



AlLterra

BRUKSANVISNING

Se till att bekanta dig med maskinen och dess funktioner innan maskinen tas i drift.

VIKTIGT
Maskinen levereras utan olja, borja alltid med att fylla pa olja (2) och rekommenderat
bransle (1).

~aW v

pnh 8.8 ABSAAg
.

;",

[P

P

STARTA MASKINEN
Satt gasspaken i framre laget (choke) och starta maskinen med hjalp av rekylstarten.
Lat alltid en ny eller kall motor kéra i ca 30 sekunder med choke (véljs pa gasspaken) satt sedan
gasspaken pa max och lat maskinen kdra i 30 sekunder till.
A VARNING
Lamna inte maskinen utan uppsyn nar ovanstaende procedur utfors.
Nar maskinen startas ska de tva handtagen pa styret vara i lage OFF.

1. Starta motorn —fo6lj instruktionerna i motoravsnittet.
2. Stall gasspaken pa max. Om motorn ar kall, 1at den varmas upp i ca en minut pa max. hastighet.

R
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Alterra

3. Hall ett fast grepp om det vanstra handtaget medan slagorna langsamt kopplas till med handtaget pa
hoger sida av styret. Tryck det upp till 2/3 ner sa att knivarna borjar att rotera och motorn inte
stannar.

N&r maskinen borjar att rotera kan drivcemmen delvis glida och det kan uppsta ovanliga visslande
och rasslande ljud — dessa slutar sa snart drivremmen har fatt ordentligt faste.

4. Efter att slagorna har borjat rotera trycks handtaget helt ner mot styret och halls fast dar.

Observera: En ny eller kall motor kan fa motorstopp flera ganger nar den tas i drift. Detta avtar sa
snart motorn ar uppvarmd.

Korning framat

Framatdriften kopplas till via handtaget pa vanster sida av styret. Nar handtaget trycks ned mot
styret borjar maskinen omedelbart att kdra framat, sa var redo att ga langsamt framat! Maskinen
kan i vissa fall borja med ett litet ryck, var forberedd pa det.

Innan du bérjar

Se till att rensa arbetsomradet fran t.ex. sten, tradar, avfall och annat som om de slungas ut kan
utgora en fara for maskinen och ménniskor i maskinens narhet. Om féremalen inte kan tas bort
avrads det fran att anvdnda maskinen.

STALLA IN STYRET

Installning av vinkel pa styret (upp/ned) Installning av hojd pa styret
(lateral)

R —————————
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STALLA IN KLIPPHOJD

Vrid medurs for att minska klipphdjden, vrid moturs for att 6ka
hojden.

STANGA AV MASKINEN

Innan du utfor ndgon form av aktivitet i narheten av maskinen ska du stanga av motorn och vanta
tills knivarna slutat rotera. Stang alltid av maskinen innan du l[dmnar den.

Lat aldrig maskinen sta igdng pa max. hastighet eller pa tomgang under en langre tid med
framdrivning och knivtillkoppling franslagen. Maskinens drivelement (kilrem, remskiva,
kopplingsremskiva) kan ta skada.

Om du vill stanna maskinens framdrivning slapper du framdrivningskopplingen pa vanster sida av
styret —harmed stannar maskinens framdrivning, men knivarna fortsatter att rotera. Om du vill
stanna knivarnas rotation slapper du knivkontakten pa hoger sida av styret och rotationen kommer
att stanna av sakerhetsbromsen.

Motorn stannas genom att sitta ON/OFF-knappen pa OFF.

Vid nodsituationer ska du slappa handtagen omedelbart, vilket kommer att koppla fran bade
framdrivning och knivar men motorn kommer att fortsatta att kora. Motorn stangs av separat.

R —————————
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Alterra

MOTOR

OVERBLICK

Gasinstallning
Chokeinstallning

Branslekran

Kontakt
Rekylstart
Starthandtag
Bensinlock .
Bensintank
&
Ljuddampare ] Luftfilter
5 |
=
@ =
@HW
Tandstift
Oljeplugg
e
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Alterra

FUNKTIONER

Branslekran
Branslekranen ska sta pa ON for att fa motorn att kora. Nar maskinen inte anvands ska
branslekranen vara stangd (OFF).

BRANSLE-

Gasinstallning
Gasinstallningen styr motorns hastighet. Spaken flyttas till vanster for att oka varvtalet (FAST) och

till hoger for lagre varvtal (SLOW).

GASINSTALLNING/

R —————————
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Alterra

Motorkontakt

Har slas tandsystemet pa och av. Ska sta pa ON for att sla pa motorn. Stalls den pa OFF stangs
motorn av.

ALL ENGINE EXCEFTD

MOTORKONTAKT

Choke

Stangd choke berikar bransleblandningen vid start av en kall motor och 6ppen choke sakerstaller en
korrekt bransleblandning for drift och omstart av varm motor.

CHOKE

Rekylstarthandtag
Genom att dra i starthandtaget aktiveras rekylstartaren som far igdng motorn.

REKYLSTARTHANDTAG

R —————————
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Alterra

KONTROLL OCH UNDERHALL AV MOTOR

VARNING
A Alla typer av reparation, justering, smorjning och rengdring ska utféras med maskinen
avstangd och tandstiftets kabel borttagen.

For att halla motorn i sa gott och driftsékert skick som mdjligt rekommenderas det att kontrollera
den regelbundet.

Fére start:
e Inspektera motorn visuellt efter tecken pa olje- eller brénsleldckage.

e Avlagsna smuts, sarskilt runt ljuddampare och rekylstart.

e |eta efter tecken pa skador.

e Kontrollera att alla skarmar och skydd ar pa plats och att alla bultar, muttrar och skruvar ar
ordentligt atdragna.

Motorolja:
Se till att det finns tillrdckligt med olja i motorn. Motorn kan ta skada om den kérs med for lite olja.

Luftfilter: Ett smutsigt luftfilter hindrar luft fran att na férgasaren, vilket minskar motorns
prestanda.

Bransle: Se till att det finns tillrackligt med bensin.

UPPSTART K

1. Oppna branslekranen (ON).

__ BRANSLEKRAN
{E‘-f-.-'-'
e
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2. Om motorn &r kall, sting choken. Ar motorn varm dppnas choken.
3. Stéll hastighetsvaljaren pa langsam (SLOW), ca 1/3 mot snabb (FAST).
CHOKER

STANGD
\“‘-—_

LAG

HASTIGHETSVALIARE

MOTORKONTAKT

4. Sla pa motorn genom att satta kontakten pa ON.

5. Anvand handtaget till rekylstarten:
Dra latt i handtaget tills du kdnner motstand, dra
darefter hart i snoret och |at det ga tillbaka sakta
till startpositionen.
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Alterra

CHOKER
6. Om choke-spjallet har varit stangt vid start ska det [

Oppnas gradvis i takt med att motorn varms upp. Li ."I || %

STANGA AV MOTORN

| en nddsituation stannas motorn genom att stdnga av motorkontakten (OFF). | alla andra fall f6ljs
nedanstaende tillvdgagangssatt:
HASTIGHEDSVALIAR

1. Satt hastighetsvaljaren pa SLOW.

2. Satt motorkontakten pa OFF.

MOTORKONTAKT

R —————————
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3. Stdng brédnslekranen (OFF).

BRANLSEKRAN
e
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Alterra

UNDERHALL
VARNING
Alla typer av reparation, justering, smorjning och rengoring ska utféras med maskinen

avstangd och tandstiftets kabel borttagen.

Maskinen ska underhallas korrekt och med regelbundna intervaller fér att halla den i gott och
driftsdkert skick sa lange som méjligt.

Folj bruksanvisningens rekommendationer for underhall och justering. Det rekommenderas att
anteckna antalet driftstimmar och driftsforhallandet for att kunna anpassa underhallsintervallen
efter forhallandena. Det rekommenderas i Ovrigt alltid att dverlata underhallsuppgifterna till en
auktoriserad verkstad om man ar osaker pa sin egen tekniska formaga.

Pa grund av maskinens vikt rekommenderas det att vara tva personer vid underhalls- och
justeringsuppgifter.

BYTE OCH SLIPNING AV KNIVAR

Om knivarnas skarytor ar slitna eller skadade kan det leda till att maskinen borjar vibrera ovanligt —
knivarna ska darfor slipas eller eventuellt ersattas.

Maskinen ska std pa ett fast och stabilt underlag och ska sdkras sa att det finns atkomst till knivarna
och att det inte finns nagon risk att maskinen plétsligt kan komma i rorelse oavsiktligt.

Var mycket forsiktig nar knivarna tas bort da skarytorna ér mycket skarpa — det rekommenderas att
bara handskar.

Motorn ska vara avstangd och tandstiftet ska ha tagits bort!

De enskilda knivarna tas bort genom att ta bort bulten i beslaget:

R —————————
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Alterra

RENGORING

Forsakra dig om att alltid folja gallande lagar och regler avseende miljolagstiftning avseende
avledning av spillvatten vid rengoring av maskinen.

Tvatta aldrig maskinen med angtvatt eller hogtryckstvatt. Man kan skada de elektriska
komponenterna och gora det svart att starta motorn efterat.

All jord, smuts och vaxtrester bor avldgsnas fran maskinen nar sdsongen &r slut, kontrollera knivarna
efter slitage och skador, slipa knivarna respektive byt ut dem om nédvandigt och ge knivarna ett
skyddande lager olja. Hjulen bor tas av fran axeln, rengdras noggrant och navet smorjas med ett

lampligt fett.

Motorn ska stdngas av och tandstiftets kabel tas bort.

FORVARING

Innan maskinen ska stallas undan for en langre tid ska den rengdras noggrant enligt beskrivningen
ovan, skador pa de lackerade ytorna atgardas.

Det rekommenderas att pafora skyddande olja pa knivarna och tdmma ur bensinen ur tanken och
forgasaren.

Se till att inga obehdriga har tillgadng till maskinen.

Skydda maskinen fran vader och vind, men anvand inte lufttdt emballering eftersom det kan
medfora dkad risk for rostbildning.

TRANSPORT

Transportera maskinen uppratt sakert fast och utan bensin i tanken, alternativt med stangd
bransleventil.

BORTSKAFFANDE

Maskinen och dess delar samt férpackningar maste kasseras i enlighet med gallande lokala
riktlinjer.

R —————————
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FELSOKNING

Alterra

Motorn startar inte

Maijlig orsak

Atgard

Kontrollera handtagens
position

Branslekran star pa OFF.

Satt den pa ON.

Choken star pa OPEN.

Satt handtaget pa CLOSE,
forutom om motorn ar varm.

Motorkontakten star pa OFF.

Satt den pa ON.

Kontrollera branslet

Det saknas bransle.

Fyll pa bransle.

Daligt bransle.

Tom tanken och fyll
pa nytt bransle.

Avlagsna och kontrollera
tandstiftet

Tandstift defekt, smutsigt eller
felaktigt elektrodavstand.

Byt, rengdr respektive justera
avstandet.

Tandstiftet blott av bensin —
motorn dversvammad.

Torka tandstiftet och satt i det
igen. Starta motorn med
gasspaken i FAST (snabb)
position.

Lat motorn kontrolleras pa
auktoriserad verkstad eller se
manualen.

Branslefilter igentappt, defekt
forgasare, defekt tandning,
ventil sitter fast etc.

Byt ut eller reparera defekta
komponenter efter behov.

Motorn saknar kraft

Méjlig orsak

Atgard

Kontrollera luftfiltret

Filterelementen ar igensatta.

Rengor eller byt ut.

Kontrollera branslet

Det saknas bransle.

Fyll pa bransle.

Daligt bransle.

Tom tanken och fyll pa nytt
bransle.

Lat motorn kontrolleras pa
auktoriserad verkstad eller se
manualen.

Branslefilter igentappt, defekt
forgasare, defekt tandning,
ventil sitter fast etc.

Byt ut eller reparera defekta
komponenter efter behov.

Motorn ar igang men
maskinen fungerar inte

Maijlig orsak

Atgard

Vaxelvéljaren star inte korrekt.

Kontrollera att stangen inte
star mellan tva vaxlar.

Kopplingskabeln inte
tillrackligt stram.

Justera kabeln.

P. Lindberg
Tel.: 010-209 70 50
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EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSEC €

Tillverkare:

P. Lindberg A/S
Sdr. Ringve] 1

DK-6600 Vejen
TIf +45 70212626
E-mail: salg@p-lindberg.dk

CVR: 25903110
www_p-lindberg.dk

Harmed forklara att foljande
maskin:

Slaghack
PL art. 9056555

Type / modell:

SG0812A

Overensstammer med féljande
direktiv:

2006/42/EEC
2014/ 30WVEEC
2000/14/EEC

Tillampade standarder och
normer:

EN 12733:2001 + A1:2009
EN 150 14892:2009

Datum och signatur:

Vejen d. 29-03-2022

P. Lindberg A/S

AT X,

Enk T Lauritse
Direktor

C€

Vi forbehaller oss ratten att dndra produktens tekniska parametrar och specifikationer utan féregdende meddelande.

P. Lindberg
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DE

Bedienungsanleitung ﬂl t
(Ubersetzung von der original dénischen erra

Bedienungsanleitung)

Schlegelmulcher — Artikelnr. 9056555

Beschreibung: Schlegelmulcher mit 60 cm Arbeitsbreite und einer einstellbaren Schneidehéhe von 20-80
mm. Mit variabler Differenzialsperre und 32 Y-Schlegeln. Der Griff kann sowohl in der Hohe als auch nach
rechts oder links verstellt werden.

Einsatzbereiche: Zum Mahen von Gras und grasdhnlichen Gewdachsen.

ZweckmaRige Verwendung: Darf ausschlieRlich wie beschrieben verwendet werden. Jegliche andere Art der
Verwendung wird als falsch angesehen.
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Alterra

EINLEITUNG

Diese Bedienungsanleitung enthélt eine Beschreibung des Geréts, die
notwendigen Anweisungen fiir seinen sicheren und ordnungsgeméaRen Einsatz
sowie Richtlinien fir seine tagliche und regelmaRige Wartung.

Das Benutzerhandbuch stellt abschliefend keine Vollstandigkeit der Auflistung
aller moglicher Gefahrensituationen dar. Die Maschine darf nur von Personen
benutzt werden, die (ber die erforderlichen Fahigkeiten verfiigen und die
Gebrauchsanweisung gelesen und verstanden haben.

Es liegt in der Verantwortung des Maschinenbesitzer sicherzustellen, dass alle Personen, die die
Maschine bedienen, warten, instand halten oder reparieren, die Betriebsanleitung gelesen und
verstanden haben.

Es empfiehlt sich, ausschlieSlich Originalersatzteile und -zubehor zu verwenden. Die Verwendung
nicht-originaler Ersatzteile kann gefahrlich sein und die Nutzungsdauer und Leistung des Gerats
beeintrachtigen. AuRerdem kann die Garantie ungltig werden.

Falls Anweisungen nicht befolgt werden, das Gerat nicht wie vorgesehen verwendet wird oder
Anderungen am Gerat vorgenommen werden, erlischt die Garantie.

Wenden Sie sich an den Lieferanten, wenn es Unklarheiten zum Inhalt dieser Bedienungsanleitung
gibt.

e
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Alterra

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Die Bedienungsanleitung ist wichtig fir den sicheren Betrieb dieser Maschine und muss mit dieser
aufbewahrt und weitergegeben werden, wenn sie verliehen oder weiterverkauft wird. Alle
Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung missen vor Inbetriebnahme des Gerdts GELESEN,
VERSTANDEN und dann stets EINGEHALTEN werden.

Die Abbildungen im Benutzerhandbuch dienen nur zur Orientierung und kénnen in einigen Féallen
vom gelieferten Produkt abweichen.

,Rechts“ und ,links” in der Bedienungsanleitung bedeutet immer ,vom Fahrer aus gesehen” oder
»in Fahrtrichtung der Maschine”.

Diese Bedienungsanleitung wurde gemaR der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und den
malgeblichen technischen Normen erstellt.

Das Gerat ist mit Sicherheitsschildern ausgestattet, die gepflegt und ausgetauscht werden miissen,
wenn sie nicht mehr lesbar sind.

In der Bedienungsanleitung dient dieses Symbol in Verbindung mit den
Wortern GEFAHR, ACHTUNG und WARNUNG als Hinweis auf die Sicherheit
und den Betrieb des Geréts. Es ist wichtig, alle angegebenen Anweisungen zu
befolgen.

GEFAHR — gibt eine besonders gefihrliche Situation an, die UNWEIGERLICH zu ernsthaften
Verletzungen oder zum Tod fihrt, wenn sie nicht abgewendet wird.

WARNUNG — gibt eine potenziell gefahrliche Situation an, die MOGLICHERWEISE zu ernsthaften
Verletzungen oder zum Tod fihrt, wenn sie nicht abgewendet wird.

ACHTUNG - gibt eine potenziell gefahrliche Situation an, die MOGLICHERWEISE zu geringfiigigen
oder leichten Verletzungen fihrt, wenn sie nicht abgewendet wird.

e
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Alterra

SICHERHEITSANWEISUNGEN

Die Bedienungsanleitung kann nicht alle erdenklichen Situationen beriicksichtigen, die in
Verbindung mit der Anwendung der Maschine entstehen kdnnten. Daher ist es stets wichtig,
gesunden Menschenverstand einzusetzen und im Umgang mit der Maschine vorsichtig und
sorgféltig zu agieren. Die Maschine darf nur von Personen verwendet werden, die kérperlich dafiir
geeignet sind und die die Bedienungsanleitung gelesen und verstanden haben.

Die Gewadhrleistung erlischt bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der Anleitung, durch nicht
bestimmungsgemaRen Gebrauch der Maschine oder durch Veranderungen an der Maschine
entstanden sind.

Sicherheitsanweisungen

Sorgen Sie stets dafir, alle Sicherheitsanweisungen zu lesen und zu verstehen.

Die Maschine darf nicht von Personen unter 18 Jahren verwendet werden.

Sollen in der Ndahe der Maschine andere Aufgaben durchgefiihrt werden, muss der Motor
stets ausgeschaltet werden. Warten Sie, bis alle beweglichen Teile zum Stillstand
gekommen sind. Schalten Sie die Maschine aus, wenn sie unbeaufsichtigt stehen bleibt.

Uberpriifen Sie die Maschine vor der Verwendung sorgféltig. Kontrollieren Sie deren
Elemente (besonders die mechanischen Teile und die Verkleidung) auf Schaden und lose
Bolzen. Fehler und Méngel missen sofort behoben werden. Verwenden Sie immer
Original-Ersatzteile.

Bevor mit der Arbeit begonnen wird, missen Gegenstande wie Steine, Kabel und anderes
Material, das nach oben geschleudert werden und die Maschine beschaddigen kann, aus
dem Bereich entfernt werden. Kénnen diese nicht entfernt werden, darf in dem Bereich
nicht gearbeitet werden.

Die Maschine besteht aus rotierenden Teilen. Sorgen Sie daflir, dass sich keine anderen
Personen im Arbeitsbereich befinden. Vergewissern Sie sich, dass andere Personen
ausreichend Abstand halten, sodass diese nicht vom abgeschnittenen Material oder
anderen herausgeschleuderten Dingen getroffen werden.

In Bezug auf das Uberschreiten der empfohlenen Larm- und Vibrationswerte missen bei
der Arbeit mit dem Gerat folgende Anweisungen befolgt werden:

> B> B> Pk

a) Gehorschutz tragen.
b) Arbeiten Sie nicht ldnger als 20 Minuten am Stlick. Machen Sie Pausen von mindestens 10 Minuten.
Wahrend dieser Pausen sollte der Benutzer keinen anderen Vibrationsquellen ausgesetzt werden.

e
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Alterra

Die folgende Tabelle zeigt, wie lange Sie taglich Vibrationen ausgesetzt sein kdnnen, wenn die
Vibrationsbelastung von 2,5 m/s2 nicht Uberschritten werden soll:

Vibration Max. Vibrationszeit:
2,5 m/s2 8 Stunden
3,5m/s2 4 Stunden

5,0 m/s2 2 Stunden

7,0 m/s2 1 Stunde

10,0 m/s2 30 Minuten

Tragen Sie enganliegende Kleidung, rutschfeste robuste Schuhe, Arbeitshandschuhe und
Sicherheitsbrillen. Halten Sie den Sicherheitsabstand zur Maschine ein, indem Sie stets den
Griff festhalten.

Starten Sie die Maschine niemals in einem geschlossenen Raum! Seien Sie im Umgang mit
der Maschine sehr vorsichtig, da der Schalldampfer nach der Verwendung sehr heifd ist.
Vergewissern Sie sich, dass keine Leckage auftritt und kein Kraftstoff verschiittet wurde.
Geschieht dies, wischen Sie sofort auf und warten Sie, bis das Benzin verdampft ist.

Achten Sie besonders darauf, dass sich keine Kinder oder Tiere im Arbeitsbereich der
Maschine befinden. Setzen Sie lhre Arbeit erst dann fort, wenn sich diese entfernt haben

und in einem sicheren Abstand befinden.

Das Entfernen jeglicher Sicherheitselemente der Maschine ist verboten.

Verwenden Sie die Maschine nicht auf Hangen mit einem Gefélle von mehr als 10°.

ACHTUNG

Es wird empfohlen, die Maschine nicht bei nassem Gras zu verwenden.

Der Arbeitsbereich muss stets gesichert werden. Fremdkérper werden entfernt, Personen und Tiere
mussen sich in einem sicheren Abstand aufhalten.

Laufen Sie niemals mit der Maschine.

- B PPED B D

Seien Sie besonders vorsichtig beim Andern der Richtung und Hangen. Verwenden Sie die Maschine
nicht auf steilen Hangen. Sollten Sie fallen, lassen Sie sofort den Griff der Maschine los.

WARNUNG
Jegliche Reparaturen, Einstellungen, Schmier- und Reinigungsarbeiten missen bei
A ausgeschalteter Maschine und abgezogenem Ziindrohrkabel vorgenommen
werden.

e
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MASCHINENUBERSICHT
DIE LIEFERUNG BEINHALTET

Die Maschine wird bei der Lieferung auf einem Stahlrahmen teilweise zusammengebaut geliefert.
Wenn alle losen Teile entfernt worden sind, sollte die Maschine wie folgt aussehen (Maschine hier
in Grin):

1. Hauptmaschine
2. Griff

FUNKTIONSELEMENTE DER MASCHINE

Griff fur
Differenzialsperre
Rechts und links

Aktivierung, Motor

Aktivierung, Messer I

Einstellen der

Aktivierung und Schneidehdhe

Deaktivierung der Rader

Universalrader

| Universalsperre |

e
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Aktivieren der Messer: Hineindrlcken, um die Schneidefunktion zu aktivieren. Beim Auslassen

werden die Klingen deaktiviert.

Gashebel: Mit diesem Gashebel wird das Gas eingestellt.

Griff fur Differenzialsperre, rechts und links: Wird der linke Griff gedrtckt, blockiert das linke Rad

und die Maschine fahrt nach links. Wird der rechte

Griff gedruckt, fahrt die Maschine nach rechts.

Beim Auslassen des Griffs fahrt der Schlegelmulcher wieder geradeaus.

Griff zum Einstellen der Schneidehéhe: Beim
Drehen im Uhrzeigersinn wird die Schneidehdhe
reduziert, beim Drehen gegen den Uhrzeigersinn
erhoht.

Aktivierung und Deaktivierung der Rader: Der Griff
muss nach oben gezogen werden, um beide Rader
zu deaktivieren.

TECHNISCHE DATEN

Motortyp

Max. Drehzahl!
Startmethode
Benzintank, Kapazitdt
Oltank, Kapazitdt
Arbeitsbreite
Schneidehdéhe
Messer

Gdnge
Abmessungen
Gewicht
Schallpegel

Vibrationen

7
P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975

Flensburger Str. 3
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LC175F-2

252 cm?, 5,2 kW, 4-Takt, Benzin
3.600 rpm

Zugstart

4.0 Liter

580 ml

600 mm

20-80 mm

32 Y-Schlegel

3 Vorwarts- und 1 Rickwartsgang
L1.680x B732x1.163 mm

130 kg

Lpa: 87 dB(A)

Lwa; 102 dB(A)

K=3 dB(A)

4,27 m/s?, K=1,5 m/s?
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Sorgen Sie dafir, die Maschine und deren Funktionen gut kennenzulernen, bevor die Maschine
verwendet wird.

ACHTUNG
Die Maschine wird ohne Ol geliefert. Fillen Sie stets zuerst Ol (2) und den empfohlenen
Kraftstoff (1) ein.

~aW v

pnh 8.8 ABSAAg
.

[P

;",

P

STARTEN DER MASCHINE

Stellen Sie den Gashebel in die vordere Position (Choker) und starten Sie die Maschine mit der
Startschnur.

Lassen Sie einen neuen oder kalten Motor stets rund 30 Sekunden mit Choker laufen (kann am
Gashebel eingestellt werden). Stellen Sie danach den Gashebel auf Max. und lassen Sie die
Maschine erneut 30 Sekunden lang laufen.

WARNUNG

Lassen Sie die Maschine niemals unbeaufsichtigt stehen, wahrend die oben angefthrten
A Schritte ausgefihrt werden.

Beim Start der Maschine missen die beiden Griffe am Steuer auf OFF stehen.

R
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Starten Sie den Motor — befolgen Sie die Anweisungen im Abschnitt Motor.
Stellen Sie den Gashebel auf Max. Sollte der Motor warm sein, lassen Sie ihn ca. eine Minute lang bei
maximaler Geschwindigkeit aufwarmen.

3. Halten Sie den linken Griff gut fest, wahrend die Messer langsam mit dem Griff an der rechten Seite
des Steuers aktiviert werden. Driicken Sie diesen zu 2/3 nach oben, sodass die Messer zu rotieren
beginnen und der Motor nicht absterben kann.

Wenn die Maschine mit der Rotation beginnt, konnen die Antriebsriemen teilweise gleiten. Es
kdnnen ungewdhnliche Pfeif- und Rasselgerdusche entstehen. Diese verschwinden, sobald der
Antriebsriemen in der richtigen Position ist.

4. Nachdem die Messer zu rotieren begonnen haben, wird der Griff ganz zum Steuer gedrickt und

festgehalten.

Anmerkung: Ein neuer oder kalter Motor kann einige Male absterben, wenn er zum ersten Mal
verwendet wird. Dies passiert nicht mehr, wenn der Motor warm ist.

Vorwartsbewegung:

Die Vorwartsbewegung wird mit dem Griff an der rechten Seite des Steuers aktiviert. Der Griff wird
zum Steuer gedrlckt. Die Maschine fahrt sofort nach vorne. Seien Sie daher bereit, um langsam mit
nach vorne zu gehen! Die Maschine kann manchmal mit einem kleinen Ruck anfahren, seien Sie
vorbereitet.

Vor der Inbetriebnahme:

Vergewissern Sie sich, dass der Arbeitsbereich gerdumt worden ist — z. B. von Steinen, Kabeln,
Abfall und anderen Dingen, die eine Gefahr flir die Maschine und beim Wegschleudern fir
Menschen in der Nahe der Maschine sein konnten. Kénnen solche Elemente nicht entfernt werden,
wird von der Verwendung der Maschine abgeraten.

EINSTELLEN DES STEUERS

Einstellen des Steuerwinkels (auf/ab) Einstellen der Steuerhdhe
(seitwarts)

e
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EINSTELLEN DER SCHNEIDEHOHE

Beim Drehen im Uhrzeigersinn wird die Schneidehohe reduziert,
beim Drehen gegen den Uhrzeigersinn erhoht.

STOPPEN DER MASCHINE

Bevor in der Nahe der Maschine andere Aktivitaten stattfinden kbnnen, muss der Motor
ausgeschaltet werden. Es muss abgewartet werden, bis die Messer zum Stillstand gekommen sind.
Schalten Sie die Maschine stets aus, wenn Sie sie stehen lassen.

Lassen Sie die Maschine niemals Uber eine langere Zeit hinweg mit ausgekoppelten Messern
bewegungslos mit Maximalgeschwindigkeit oder im Leerlauf laufen. Die Antriebselemente der
Maschine (Keilriemen, Riemenscheibe, Kupplungsriemenscheibe) konnten beschadigt werden.

Mochte man die Vorwartsbewegung der Maschine ausschalten, wird die Vorwartskupplung an der
linken Seite der Steuerung losgelassen. Die Maschine bleibt stehen, wahrend die Messer noch
immer rotieren. Mochte man die Rotation der Messer stoppen, wird die Messeraktivierung an der
rechten Seite der Steuerung losgelassen. Die Rotation wird von der Sicherheitsbremse gestoppt.

Der Motor wird ausgeschaltet, indem der Ein-/Aus-Knopf auf OFF gestellt wird.

Lassen Sie in kritischen Situationen die Griffe sofort los. Dies stoppt sowohl die Vorwartsbewegung
als auch die Messer, der Motor lauft aber immer noch. Stoppen Sie den Motor separat.

e
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MOTOR

UBERBLICK

Gas-Einstellung

Choker-Einstellung

+—
X
©
=
c
]
X

Benzinhahn

Zugstart

Startgriff

Benzintank

Benzindeckel

Luftfilter

Schalldampfer

@Y

Zundrohr

Oldeckel

MAN 9056555 DE V4
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FUNKTIONEN

Benzinhahn
Der Benzinhahn muss auf ON stehen, damit der Motor laufen kann. Wird die Maschine nicht
verwendet, muss der Benzinhahn abgedreht werden (OFF).

BENZIN-

Gas-Einstellung
Die Gas-Einstellung reguliert die Geschwindigkeit des Motors. Die Klinke wird nach links bewegt, um
die Drehzahl zu erhéhen (FAST), nach rechts, um die Drehzahl zu drosseln (SLOW).

GAS-EINSTELLUNG/
KLINKE

e
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Motorschalter
Hier wird das Zindungssystem ein- und ausgeschaltet. Muss auf ON stehen, um den Motor
einschalten zu kdnnen. Wird er auf OFF gestellt, wird der Motor ausgeschaltet.

ALL ENGINE EXCEFTD

MOTORSCHALTER

Choker

Ein geschlossener Choker reichert die Kraftstoffmischung fir einen Start mit kaltem Motor an, ein
offener Choker sorgt fiir eine korrekte Kraftstoffmischung wahrend des Betriebs und beim erneuten
Starten eines warmen Motors.

CHOKER

Zugstarter
Durch Ziehen am Startgriff wird der Zugstart aktiviert, um den Motor zu starten.

STARTER

e
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UBERPRUFUNG UND WARTUNG DES MOTORS

WARNUNG
Jegliche Reparaturen, Einstellungen, Schmier- und Reinigungsarbeiten missen bei
ausgeschalteter Maschine und abgezogenem Zindrohrkabel vorgenommen werden.

Um den Motor so gut und betriebssicher wie moglich zu erhalten, sollte er regelmalig Gberprift
werden.

Vor der Inbetriebnahme:
e Kontrollieren Sie den Motor auf visuelle Zeichen fiir Ol- oder Kraftstoffleckage hin.

e Entfernen Sie Schmutz, besonders rund um Schalldampfer und Zugstarter.

e Kontrollieren Sie auf Schaden.

e Vergewissern Sie sich, dass alle Abdeckungen und Verkleidungen an ihrem Platz sind, und dass alle
Bolzen, Muttern und Schrauben richtig festgezogen sind.

Motorol
Sorgen Sie dafiir, dass ausreichend Ol im Motor ist. Der Motor kann beschadigt werden, wenn er
mit zu wenig Ol l3uft.

Luftfilter Ein verschmutzter Luftfilter verhindert, dass die Luft zum Vergaser gelangen kann, was die
Leistung des Motors beeintrachtigt.

Kraftstoff Sorgen Sie dafiir, dass genligend Benzin aufgefillt ist.

INBETRIEBNAHME K

1. Offnen Sie den Benzinhahn (ON).

- BENZINHAHN
e
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2. SchlieRRen Sie den Choker, wenn der Motor kalt ist. Ist er warm, wird dieser gedffnet.
3. Stellen Sie die Geschwindigkeit auf langsam (SLOW), also ca. 1/3 in Richtung schnell (FAST).

' OFFENI , //

GESCHLOSSEN
\“‘-—_

SCHNELL LANGSAM

‘GAS-EINSTELLUNG

MOTORSCHALTER

4. Starten Sie den Motor, indem Sie den Schalter auf
ON stellen.

5. Ziehen Sie dann den Griff fir den Zugstart:
Ziehen Sie am Griff, bis Sie einen Widerstand
spiren. Ziehen Sie dann ruckartig an der Schnur
und lassen Sie sie langsam zurtckrollen in die Ausgangsposition.

e
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6. Wurde der Choker wahrend des Starts
geschlossen, muss dieser langsam immer weiter

geoffnet werden, wenn der Motor warm wird.

AUSSCHALTEN DES MOTORS

In Notsituationen wird der Motor ausgeschaltet, indem der Schalter ausgeschaltet wird (OFF). In

allen anderen Féllen verwenden Sie bitte die unten angefliihrte Vorgehensweise:
GAS-EINSTELLUNG

1. Stellen Sie die Geschwindigkeit auf SLOW.

2. Stellen Sie den Motorschalter auf OFF.
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3. SchlieRen Sie den Benzinhahn (OFF).

BENZINHAHN
KLINKE -
e
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WARTUNG

WARNUNG
Jegliche Reparaturen, Einstellungen, Schmier- und Reinigungsarbeiten missen bei
ausgeschalteter Maschine und abgezogenem Zindrohrkabel vorgenommen werden.

Die Maschine muss richtig und in regelméaRigen Abstidnden gewartet werden, um einen guten und
betriebssicheren Zustand so lange wie moglich zu sichern.

Beachten Sie die Empfehlungen der Gebrauchsanweisung in Bezug auf Wartung und Einstellungen.
Es wird empfohlen, dass bei der Anpassung der Wartungsintervalle bestimmte Betriebsstunden und
Betriebsumstande fur die Verwendung der Maschine eingehalten und bericksichtigt werden.
DarUber hinaus wird geraten, die Wartungsaufgaben in einer autorisierten Werkstatte durchfiihren
zu lassen, wenn man seinen technischen Fahigkeiten nicht vollig traut.

Aufgrund des Gewichts der Maschine sollten Wartungs- und Einstellungsarbeiten von zwei
Personen durchgefiihrt werden.

AUSTAUSCH UND SCHLEIFEN DER MESSER

Sind die Schneideflachen der Messer abgenutzt oder beschadigt, kann das dazu fihren, dass von
der Maschine ungewdhnliche Vibrationen kommen. Die Messer missen dann geschliffen oder
ausgetauscht werden.

Die Maschine muss auf einem festen stabilen Untergrund stehen und so gesichert werden, dass
man zwar zu den Messern kommt, aber dass sich die Maschine nicht ungewollt und pltzlich

bewegen kann.

Seien Sie beim Abmontieren der Messer sehr vorsichtig, die Schneideflachen sind sehr scharf. Die
Verwendung von Handschuhen ist empfehlenswert.

Der Motor muss ausgeschaltet, das Zindrohr entfernt sein!

Die einzelnen Messer werden abgenommen, indem der Bolzen am Beschlag entfernt wird:
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REINIGUNG

Sorgen Sie stets dafir, dass die giiltigen Gesetze und Umweltvorschriften beziiglich Ablassen von
Schmutzwasser bei der Reinigung der Maschine eingehalten werden.

Waschen Sie die Maschine niemals mit einem Dampf- oder Hochdruckreiniger. Dies kdnnte die
elektrischen Komponenten beschadigen und das Starten des Motors danach erschweren.

Jegliche Verschmutzungen, Erde und Pflanzenreste sollten von der Maschine am Saisonende
entfernt werden. Kontrollieren Sie die Messer auf Abnutzungen und Schaden hin. Schleifen Sie die
Messer oder tauschen Sie diese falls ndtig aus und behandeln Sie sie mit einer schiitzenden
Olschicht. Die Rader sollten von der Achse genommen und griindlich gereinigt werden. Die Nabe
wird mit einem geeigneten Fettstoff geschmiert.

Der Motor wird ausgeschaltet, das Zindrohrkabel abgenommen.

e
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LAGERUNG

Vor einer langeren Einlagerung der Maschine wird diese griindlich wie oben beschrieben gereinigt.
Schaden an der lackierten Oberflache werden ausgebessert.

Es wird empfohlen, die Messer mit einer Schutzschicht aus Ol zu behandeln und das Benzin aus
Tank und Vergaser abzulassen.

Sorgen Sie daflir, dass Unbefugte keinen Zugang zur Maschine haben.

Schiitzen Sie die Maschine vor Witterungseinfllssen, verwenden Sie daflr aber keine luftdichte
Verpackung, da dies die Bildung von Rost beglnstigt.

TRANSPORT

Transportieren Sie die Maschine stehend, festgemacht und ohne Benzin im Tank, alternativ mit
geschlossenem Kraftstoffhahn.

ENTSORGUNG

Die Maschine und ihre Teile sowie die Verpackung mussen gemal den geltenden értlichen
Richtlinien entsorgt werden.

e
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Alterra

Motor springt nicht an

Mogliche Ursache

Abhilfe

Kontrollieren Sie die Position der
Griffe.

Benzinhahn auf OFF.

Stellen Sie diesen auf ON.

Choker auf OPEN.

Stellen Sie den Griff auf CLOSE,
auller der Motor ist warm.

Motorschalter auf OFF.

Stellen Sie diesen auf ON.

Kontrollieren Sie den Kraftstoff.

Zu wenig Kraftstoff.

Fullen Sie Kraftstoff nach.

Schlechter Kraftstoff.

Leeren Sie den Tank und fillen
Sie neuen ein.

Entfernen und kontrollieren Sie
das Zindrohr.

ZUundrohr defekt oder
verschmutzt, falscher
Elektrodenabstand.

Tauschen oder reinigen Sie es,
stellen Sie den Abstand ein.

Zandrohr benzingetrankt — Motor
abgesoffen.

Trocknen Sie das Zindrohr und
setzen Sie es erneut ein. Starten
Sie den Motor, Gashebel auf
Position FAST (schnell).

Lassen Sie den Motor in einer
autorisierten Werkstatte
Uberprifen oder sehen Sie die
Bedienungsanleitung ein.

Der Kraftstofffilter ist verstopft,
der Vergaser oder die Zindung
defekt, Ventil spiel3t usw.

Tauschen Sie wenn nétig die
defekten Komponenten aus oder
reparieren Sie sie.

Zu geringe Motorleistung

Mogliche Ursache

Abhilfe

Kontrollieren Sie den Luftfilter.

Verstopfte Filterelemente.

Reinigung oder Austausch.

Kontrollieren Sie den Kraftstoff.

Zu wenig Kraftstoff.

Fullen Sie Kraftstoff nach.

Schlechter Kraftstoff.

Leeren Sie den Tank und fillen
Sie neuen ein.

Lassen Sie den Motor in einer
autorisierten Werkstatte
Uberprifen oder sehen Sie die
Bedienungsanleitung ein.

Der Kraftstofffilter ist verstopft,
der Vergaser oder die Zindung
defekt, Ventil spiel3t usw.

Tauschen Sie wenn nétig die
defekten Komponenten aus oder
reparieren Sie sie.

Motor lduft, Maschine fahrt aber
nicht

Mogliche Ursache

Abhilfe

Gangschalter nicht in korrekter
Position.

Kontrollieren Sie, dass die Stange
nicht zwischen zwei Gangen ist.

Kupplungskabel nicht straff
genug.

Stellen Sie das Kabel ein.
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG
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CVR: 25503110
www_p-lindberg.dk

Hiermit wird bestatigt dass die Schlegelmulcher
folgenden PL Artikelnummer 9056555

Maschine:

Typ / Modell: SG0812A

Entspricht den folgenden 2006/42/EEC
Richtlinien: 2014/30VEEC

20001 4/EEC

Angewandte Standards und EN 127332001 + A1:2009
Mormen: EN IS0 14892:2009

Datum und Unterschrift: Vejen d. 20-03-2022

Pl @ 3

Enk T Lauritse
Direktar

Wir behalten uns das Recht vor, ohne vorherige Information technische Parameter oder Spezifikationen fir dieses Produkt zu
andern.

e
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EN

User Manual ﬂ‘ t
(Translation of original Danish user erra

manual)

Flail mower - Item no.: 9056555

Description: Flail mower with a working width of 60 cm and 20—-80 mm adjustable cutting height.
With variable differential lock and 32 Y flails. The handlebar can be adjusted in height and to either
side.

Application: Designed to cut grass and other forms of grass-like vegetation.

Intended use: Use the flail mower only as described in this user manual. All other use is deemed
incorrect.
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INTRODUCTION

This user manual contains a description of the machine and instructions
necessary to operate the machine safely and correctly. It also contains the
instructions for the daily and periodic maintenance of the machine.

The user manual cannot cover all conceivable situations and therefore it is
important that you use common sense and are careful and cautious when
handling the machine. The machine may only be used by persons who are
physically capable of using the machine and who have read and understood the
user manual.

It is the responsibility of the employer (the machine owner) to ensure that anyone who operates
the machine or carries out maintenance or repairs on the machine has read and understood the
user manual.

It is recommended that only original spare parts and accessories are used. The use of non-original
parts can be hazardous and reduce the lifetime and performance of the machine. The use of non-

original parts may void the machine's warranty.

The warranty will be void where damage has occurred when the instructions were not followed, or
if the machine was used incorrectly or if alterations were made to the machine.

If uncertainty arises concerning the information in the user manual, please contact the supplier.

e
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GENERAL INFORMATION

The user manual is important for the safe operation of the machine and must always be stored with
the machine and accompany it if the machine is loaned or sold again. READ, UNDERSTAND AND
FOLLOW the instructions in the user manual before taking the machine into use.

The illustrations used in the user manual are for guidance and in some cases may differ from the
actual delivered equipment.

When the instructions refer to right and left, they always mean "as seen from the driver's seat" or
"in the direction of travel of the machine".

The user manual was devised in accordance with the EC Machinery Directive 2006/42/EC and
relevant technical standards.

The machine is equipped with safety labels, which must be maintained and replaced when they are
no longer legible.

This symbol together with the signal words: DANGER, CAUTION, WARNING
are used in the user manual to draw attention to the machine's safety and
operation. It is important that all of the stated guidelines are followed.

DANGER — Indicates a very dangerous situation which, if not prevented, WILL result in death or
serious injury.

WARNING — Indicates a potentially dangerous situation which, if not prevented, MAY result in death
or serious injury.

CAUTION — Indicates a potentially dangerous situation which, if not prevented, MAY result in minor
or moderate injury.

e
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SAFETY INSTRUCTIONS

The user manual cannot cover all conceivable situations and therefore it is important that you use
common sense and are careful and cautious when handling the machine. The machine may only be
used by persons who are physically capable of using the machine and who have read and
understood the user manual.

The warranty will be void in case of damage due to not following the instructions, incorrect use or if
alterations were made to the machine.

Safety instructions
Always make sure you read and understand all safety instructions.
The machine may only be used by persons over 18 years of age.

If other work is to be carried out near the machine, always switch off the engine and wait
until all moving parts have stopped. Always switch off the machine if it to be left
unattended.

The machine must be inspected thoroughly before putting into operation. Check the
machine’s parts (especially mechanical parts and guards) for damage and loose bolts.
Defects and deficiencies must be rectified immediately. Use only original spare parts.

Before the work begins, the work area must be cleared of any foreign objects, e.g. stone,
wire, construction materials etc. that could be ejected by the machine or which could
damage the machine. If these cannot be removed, avoid working in the area in question.

The machine consists of rotating parts. Ensure that there are no other persons present in
the working area. Keep other people at a safe distance to avoid the risk of being struck by
cut material or by other ejected materials.

> b DB pp
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A In regard to exceeding the recommended values for noise and vibrations, the following
instructions must be followed when working with the machine:

a) Wear ear defenders

b) Do not operate the machine for more than 20 minutes at a time. Take breaks of at least 10 minutes.
While taking a break, the user must not expose himself/herself to other sources of vibration. The
table below shows the maximum permitted daily exposure, if the vibration load of 2.5 m/s2 is not to
be exceeded:

Vibration Maximum time
2.5m/s2 8 hours
3.5m/s2 4 hours

5.0 m/s2 2 hours

7.0 m/s2 1 hour

10.0 m/s2 30 minutes

Wear close-fitting clothing, non-slip safety shoes, safety gloves and safety goggles. Keep a
safe distance from the machine by always holding on to the handle.

Never start the machine in an enclosed area! Exercise caution when handling the machine
as the silencer is very hot after use. Ensure that there is no leakage or spillage of fuel. If
fuel is leaked or spilled, wipe up immediately and wait until the petrol has evaporated.

Always ensure that there are no children or animals present in the working area of the
machine. If children or animals enter the working area, switch off the machine and wait
until they have left the working area and are at a safe distance before starting the machine

again.

It is forbidden to remove any safety equipment from the machine.

Do not use the machine on inclines steeper than 10°.

>> b BPb
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A CAUTION

=  Avoid using the machine on wet grass.

The work area must always be secured - foreign objects must be removed and people and animals
must be kept at a safe distance.

= Never run with the machine.

Exercise extreme caution when changing direction on inclines. Avoid using the machine on steep
inclines. If you fall, let go of the machine handle immediately.

WARNING

All forms of repair, adjustment, lubrication and cleaning of the machine may only be
A carried out after the machine has been switched off and the spark plug lead has been
disconnected.

e
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MACHINE OVERVIEW
SCOPE OF DELIVERY

The machine is delivered partially assembled and delivered on a steel frame. When all loose parts
are removed you should be left with the following (machine shown here in green):

1. Main machine
2. Handle

MACHINE FUNCTION

| Handle for differential lock |

Right and left Coupling, motor I

I Engagement, blades I Throttle

“'\ 3

| Engage/disengage | (.

wheels Q

W\ e

i Cutting height adjustment I

| Universal wheels

I Universal lock I
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Engagement of blades: Press to enable the cutting function. When released, the blades will
disengage.

Throttle: This handle adjusts the gas.

Handle for differential lock, right and left: Press the left handle to stop the left wheel turning and
turn the machine to the left. Press the right handle to turn the machine to the right. When the
handle is released, the flail mower will move straight ahead.

Handle for adjustment of the cutting height: Turn
clockwise to decrease the cutting height. Turn
counter clockwise to increase the cutting height.

Engaging/disengaging the wheels: Lift the handle to
disengage both wheels.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Engine type | LC175F-2
252 cm?, 5.2 kW, 4-stroke, petrol
Max. rom | 3,600 rpm
Starter type | Recoil starter
Petrol tank, capacity | 4.0 |
Oil tank, capacity | 580 ml
Working width | 600 mm
Cutting height | 20—80 mm
Blades | 32 Y flails
Gear | 3 forward and 1 reverse
Dimensions | L 1680 x W732 x 1163 mm
Weight | 130 kg
Noise | LpA: 87 dB(A)
LwA: 102 dB(A)
K: 3 dB
Vibrations | 4.27 m/s?, K=1.5 m/s?

R
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USER INSTRUCTIONS
Ensure that you are fully familiar with the machine and its functions before you use the machine.

The machine is delivered without oil. Always start by filling with oil (2) and use the
recommended fuel (1).

o A
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STARTING THE MACHINE
Set the throttle in the forward position (choke) and start the machine using the recoil starter.

Always run a new or cold engine for about 30 seconds with the choke (select on the throttle) and
then set the throttle to max and run the machine for another 30 seconds.

A Do not leave the machine unattended while performing the above procedure.

When the machine is started, the two handles on the handlebar must be in the OFF position.

Start the engine - follow the instructions in the engine section.

Set the throttle to max. If the engine is cold, let it warm up for about a minute at maximum speed.
Keep a firm grip of the left handle while slowly engaging the blades using the handle on the right
side of the handlebar. Press it up to 2/3 down, so that the blades start rotating and the motor does

not stall.
e
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When the machine starts to rotate, the drive belt may partially slip, and unusual whistling and
rattling noises may occur - these stop as soon as the drive belt has properly engaged.

4. Once the blades begin to rotate, press the lever all the way down and hold it securely in this
position.

NOTICE: A new or cold engine may stall several times when taken into use. This will cease to
happen as soon as the engine has warmed up.

Moving forward

The forward drive is engaged via a handle on the left side of the handlebar. When the handle down
is pressed down against the handlebar, the machine will immediately move forward. So be ready
for the machine to start moving forward slowly! The machine can start with a slight jerk sometimes.
So be prepared for this.

Before starting

Ensure that you have cleared the work area of hazardous material, for example, stones, wires,
debris and other items that can be ejected by the machine and which pose a hazard to the machine
and people in the vicinity of the machine. If hazardous material cannot be removed from the work
area, use of the machine is not recommended.

ADJUSTING THE HANDLEBAR

Handlebar angle adjustment (up/down) Handlebar height adjustment (lateral)

R —————————
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ADJUSTING THE CUTTING HEIGHT

Turn clockwise to decrease the cutting height. Turn counter clockwise
to increase the cutting height.

STOPPING THE MACHINE

Before carrying out any activity near the machine, switch off the engine and wait for the blades to
stop rotating. Always switch off the machine when leaving it.

Never leave the machine running at maximum speed or idling for a long time with the drive and
blade clutches disengaged, otherwise it risks damaging the machine’s drive elements (V-belt, pulley,
clutch pulley).

If you want to stop the machine moving, release the forward drive handle on the left side of the
handlebar. The machine will stop moving forwards, but the blades will continue to rotate. To stop
the rotation of the blades, release the blade clutch on the right side of the handlebar and the
rotations will be stopped by the safety brake.

To stop the engine, set the ON/OFF switch to the OFF position.

In case of critical situations, release the handles immediately. This will disengage the forward drive
and the blades. The engine will continue to run. The engine must be switched off separately.

R —————————
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ENGINE

OVERVIEW

Throttle setting

Choke setting
Fuel cock Switch
Recoil starter
Start handle
Petrol ca
P Petrol tank
[4.5)
Silencer - ] Air filter
ol
il =
il ® =
@
Spark plug
[ e - ] =
Oil plug
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FUNCTIONS

Fuel cock
The fuel cock must be in the ON position to start the engine. When the machine is not in use, the
fuel cock must be set to the closed (OFF) position.

Throttle setting
The throttle setting controls the engine speed. Move the throttle lever to the left to increase rpm
(FAST). Move throttle to the right to lower rpm (SLOW).

THROTTLE

R —————————
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Engine ON/OFF switch
The ignition system ON/OFF switch. Must be in the ON position to turn the engine on. Must be in
the OFF position to the engine off.

ALL ENGINE EXCEFTD

EMNGINE SWITCH

Choke
A closed choke enriches the fuel mixture for cold engine start. An open choke ensures there is the
correct fuel mixture for operation and restarting of a warm engine.

Recoil start handle
Pulling the start handle activates the recoil starter, which starts the engine.

STARTER

R —————————
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ENGINE SERVICING AND MAINTENANCE

WARNING
All forms of repair, adjustment, lubrication and cleaning of the machine may only be
A carried out after the machine has been switched off and the spark plug lead has been
disconnected.

Servicing the engine regularly is recommended as this will ensure the engine will continue to
operate in a good and reliable condition.

Before starting
= |nspect the engine for signs of oil or fuel leaks.

= Remove dirt, especially around the silencer and recoil starter.

= Check for signs of damage.

= Check that all guards and covers are in place and that all bolts, nuts and screws are correctly
tightened.

Engine oil
Ensure that there is sufficient oil in the engine. The engine can become damaged if it operates with
insufficient oil.

Air filter A dirty air filter will prevent air from reaching the carburettor, which will reduce engine
performance.

Fuel Ensure that there is sufficient petrol for the machine.

START-UP

1. Open the fuel cock (ON).

- FUEL wALVE
R —————————
15 MAN 9056555 EN V4
P. Lindberg A/S Sdr. Ringvej 1 www.p-lindberg.dk

Tel.: +45 70212626 6600 Vejen, Denmark E-mail: salg@p-lindberg.dk



Alterra

2. If the engine is cold, close the choke. If the engine is warm, open the choke.
3. Set the throttle lever slow (SLOW), about 1/3 towards fast (FAST).

CHDKEIII[_EVEH _.' %
LT

T

cLosE (" ' D"F'EII‘»J ‘gﬁ/ﬁ'

L {i‘} = |/ ) LOW

THROTTLE LEVER

EMNGINE SWWITCH

4. Switch on engine by turning the switch to the ON
position.

5. Use the handle for the recoil starter:
Lightly pull the handle until resistance is
felt, then pull hard on the cord and then
let it gently return to the starting position.
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6. If the choke valve was closed during start-up, CHOKE LFVEE

gradually open it as the engine warms up. I:. I;"l || \

STOPPING THE ENGINE

In case of emergency, stop the engine by setting the switch to the OFF position. If not an
emergency, always follow this procedure:

THROTTLE LEVER
1. Set the throttle lever to SLOW. AR /

2. Setthe motor switch to the OFF position. ."{:{
ENGINE SWWITCH
R —————————
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3. Close the fuel cock (OFF).

FUEL VALVE

LEVER _
e
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MAINTENANCE

WARNING
All forms of repair, adjustment, lubrication and cleaning of the machine may only be
A carried out after the machine has been switched off and the spark plug lead has been
disconnected.

The machine must be maintained properly and at regular intervals to keep it in a good and reliable
working condition for as long as possible.

Follow the user manual's recommendations for maintenance and adjustment. It is recommended to
record the number of operating hours and operating conditions under which the machine has been
used in order to adapt the maintenance intervals to conditions. If you are not sure that your
technical skills are sufficient to the task, then it is always recommended that you take the machine
to an authorised workshop for maintenance.

Due to the machine’s weight, it is recommended that two people together carry out maintenance
and adjustment tasks on the machine.

BLADE REPLACEMENT AND SHARPENING

If the cutting surfaces of the blades are worn or damaged, the machine may start to vibrate
unusually - the blades must therefore be sharpened or replaced if necessary.

The machine must be placed on a firm and stable surface and must be secured in such a way that
the blades are accessible and there is no risk of the machine suddenly moving unintentionally.

Exercise extreme caution when removing the blades. The blades are very sharp. It is advised to use
safety gloves.

The engine must be switched off and the spark plug removed before replacing the blades!

The individual blades are removed by removing the bolt in the bracket:

R —————————
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CLEANING

When cleaning the machine, always comply with applicable laws and regulations regarding
environmental rules on waste water disposal.

Never wash the machine with steam or high-pressure cleaners otherwise this may damage
electrical components and make it difficult to start the engine afterwards.

All soil, dirt and plant residues should be removed from the machine at the end of the season.
Check the blades for wear and damage. Sharpen the blades or replace if necessary and give the
blades a protective coat of oil. The wheels should be removed from the axle and thoroughly

cleaned. Lubricated the hub with a suitable grease.

The engine must be switched off and the spark plug lead removed.

STORAGE

Before the machine is stored away for a longer period of time, it must be thoroughly cleaned as
described above. Any damage to the painted surfaces must be repaired.

It is advisable to apply protective oil onto the blades and to drain the petrol from the tank and
carburettor.

Make sure that no unauthorised person has access to the machine.

Protect the machine from the effects of the weather but do not use airtight packing, as this may
lead to an increased risk of rusting.

TRANSPORT

During transport, the machine must be upright and securely fastened. There must not be any petrol
in the tank, or alternatively, the fuel cock must be closed.

DISPOSAL

The machine and its parts and packaging must be disposed of in accordance with local applicable
regulations and guidelines.

R —————————
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Engine will not start

Possible cause

Solution

Check the position of the
handles

The fuel cock is in the OFF
position.

Set the engine switch to ON.

The choke is set to OPEN.

Set the choke handle to CLOSE
(not if the engine is warm).

Engine switch is set to OFF.

Set the engine switch to ON.

Check fuel

Engine lacks fuel.

Top up with fuel.

Poor quality fuel.

Empty the tank and fill with
new fuel.

Remove and check spark plugs

The spark plug is defective,
dirty or the electrode gap is
incorrect.

Replace or clean and adjust
the distance.

The spark plug is wet with
petrol — engine soaked.

Wipe dry the spark plug and
put it back in again. Start the
engine with the throttle in the
FAST position.

Have the engine serviced at an
authorised workshop or refer
to the manual.

Fuel filter clogged, faulty
carburettor, faulty ignition,
valve stuck, etc.

Replace or repair defective
components as necessary.

Engine lacks power

Possible cause

Solution

Check the air filter

Filter elements clogged.

Clean or replace.

Check fuel

Engine lacks fuel.

Top up with fuel.

Poor quality fuel.

Empty the tank and fill with
new fuel.

Have the engine serviced at an
authorised workshop or refer
to the manual.

Fuel filter clogged, faulty
carburettor, faulty ignition,
valve stuck, etc.

Replace or repair defective
components as necessary.

The engine runs but the
machine does not work

Possible cause

Solution

Gear selector is not in correct
position.

Check that the rod is not stuck
between two gears.

Clutch cable not tight enough.

Adjust the cable.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Ce

Manufacturer:

F. Lindberg A/S

Sdr. Ringvej 1

DK-6600 Vejen

Phone: +45 70212626
E-mail: salg@p-lindberg.dk
CVR: 25503110

wwnw. p-lindberg.dk

Hereby declare that the following
machine:

Flail mower
Pl item no. 9056555

Type / model:

SGO0812A

Complies with the following
directives:

2006/M42/EEC
201430VEEC
2000/14/EEC

Applied standards and norms:

EN 12733:2001 + A1:2009
EN 150 14892:2009

Date and signature:

Vejend. 20-03-2022

P. Lindberg A/S

AT X,

Enk T Lauritse
Direktar

We reserve the right to change the technical parameters and specifications of this product without prior notification.
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